. N Cee oot
Aek 212023

MEMORANDUM
PER PARTNERITET NE FUSHEN E ZBATIMIT TK LIGJIT DHE POLITIKES
SE KONKURRENCES
NDERMJET KOMISIONIT PER MBROJTJEN E KONKURRENCES SE
REPUBLIKES SE ARMENISE DHE AUTORITETIT SHQIPTAR Tk
KONKURRENCES

Komisioni pér Mbrojten e Konkurrencés s&¢ Republikés s& Armenisé dhe Autoriteti
Shqiptar i Konkurrencés (n& vazhdim t€ quajtur "Palét"),

Duke shprehur déshirén pér t& zhvilluar njé bashk&punim mé t& ngushté né€ fushén e
politikés s& konkurrencés dhe zbatimit t& ligjit t& konkurrencés s¢ Shteteve t& Paléve,

Duke njohur nevojén pér angazhim mé t& gjeré midis autoriteteve t& konkurrencés né
nivel ndérkombétar pér shkak t& natyrés sé sfidave me t& cilat ballafagohen,

Duke synuar krijimin e kushteve t& favorshme pér zhvillimin e marrédhénieve
ndérkombétare,

Bazuar né€ parimet e barazisé dhe pérfitimit reciprok,
Duke nénvizuar rolin e konkurrencés sé€ liré dhe efektive ne treg,
JANE DAKORDUAR si mé poshtg:

Neni 1.
QELLIMI DHE PERKUFIZIMET

Qé&llimi 1 Marréveshjes s€ Partneritetit ("Memorandum") gshté t& leht&sojé dhe t& forcojé
bashképunimin midis Paléve né fushén e zbatimit t& ligjit t& konkurrencés dhe politik&s
s& konkurrencés.

Neni I1.
FUSHAT E BASHKEPUNIMIT

NEg interesin e pérbashkét t& Paléve, bashk&épunimi do t& materializohet né€ fushat e

méposhtme, né pérputhje me burimet e arsyeshme né dispozicion:

a) Shkémbimi i informacionit pér zhvillimet ligjore dhe politikat e Shteteve t& Paléve né
fushén e zbatimit t& ligjit t&€ konkurrenceés;

b) shkémbimi i piképamjeve pér zhvillimet e politikave lidhur me organizatat
ndérkombétare né fushén e zbatimit té ligjit t& konkurrencés, duke pérfshiré Rrjetin

AUTORITETL |
KONKURRENCES




g)

Ndérkombétar t&€ Konkurrencés ("ICN"), Organizatén pér Bashk&punim dhe Zhvillim
Ekonomik ("OECD") dhe Konferencén e Kombeve t&€ Bashkuara pér Tregti dhe
Zhvillim ("UNCTAD");

ndarja e ekspertiz€s teknike né fushén e hetimeve lidhur me shkeljen e rregullave t&
konkurrencés s€ Shteteve Palg, n&€se kjo nuk ndikon n& ndonjé hetim ose proceduré
aktuale g€ po zhvillohet nga njéra Palg;

shk&mbimi i1 pérvojés n€ fushé&n e promovimit t&€ konkurrencés, duke pérfshiré nxitjen
e nj& kulture konkurrence pérmes rritjes s€ ndérgjegjésimit t& kompanive dhe publikut
meé t& gjeré pér legjislacionin dhe zbatimin e konkurrences;

ofrimi i informacionit dhe ndihmé&s metodologjike né pérgatitjen e propozimeve dhe
hartimin e akteve ligjore né fushén e konkurrencés;

organizimi 1 vizitave studimore dhe trajnimeve t& ekspertéve;

pjesémarrja né konferenca, seminare dhe ngjarje té tjera t&€ organizuara nga Palét.

Neni II1.
FORMAT E BASHKEPUNIMIT

. Palét do t&€ mbajng, periodikisht dhe me kérkesg t& njérés Palg, takime ose konsultime

midis zyrtaréve t& caktuar t& Pal&ve pér t& leht€suar bashk&punimin n& fushat e
pércaktuara né Nenin II.

. Bashk&punimi midis Paléve mund t& realizohet népérmjet formave t& méposhtme:

a) shk&mbim i informacionit jo konfidencial mbi zhvillimet e politikave dhe zbatimit
té ligjit t& konkurrencés;

b) takime ekspertésh ose konsultime, pérfshiré pérmes email-it, telefonit ose
platformave t& komunikimit n€ internet, midis ekspertéve t& Paléve rreth
shk&mbimit t& informacionit jo konfidencial mbi ¢éshtje t& interesit t& pérbashkét;

c) organizimi i vizitave studimore dhe programeve trajnuese pér ekspertét, pérfshiré
ekspertét q€ pérgatisin zbatimin e zhvillimeve;

d) takime dhe/ose vizita t&€ nivelit t& lart€ né q€llim t€ diskutimit t& bashk&punimit
dhe veprimtarive t& pé&rbashkéta t& Paléve, si dhe rishikimi i perspektivave t&
partneritetit t& pérgjithshém,;

e) organizimi i pé&rbashk&t dhe/ose pjes€émarrja n€ konferenca ndérkombétare,
seminare, workshop, simpoziume ose ngjarje té tjera;

f) pjesémarrja e pérbashkét né projekte kérkimore, duke pérfshiré bashk&punimin
me institucione akademike, institute politikash ose organizata t& tjera;

g) prodhimi i pérbashkét ose komisionimi i dokumenteve jo konfidencial n&€ fushén
e ligjit dhe politikés s&€ konkurrencés;

h) shkémbimi i dokumenteve jo konfidenciale né fushén e ligjit dhe politikés s&
konkurrencés, si¢ jan& publikimet e rregullta nga Palét, duke pérfshiré raportet
vjetore, studimet, librat, revistat dhe buletinet e informacionit.
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Neni IV.
SHKEMBIMI I INFORMACIONIT

Transmetimi i informacionit do t& b&het né gjuh&n angleze p&rmes postés, email-it,
telefonit ose platformave t€ komunikimit n€ internet, pérmes pikave t& kontaktit t&
pércaktuara, ose né rastin e takimeve t& pérfagé€suesve t€ Paléve.

Neni V.
INFORMACIONI KONFIDENCIAL

1. Asnjéra Palg nuk do t& jeté e detyruar t’1 sigurojé ose t’1 komunikoj& informacion
Palés tjetér nése sigurimi/komunikimi 1 ké&tij informacioni &shté i ndaluar nga ligji 1
Shtetit t& Palés q& posedon kété informacion, ose nése nuk Eshté né interes t& Palés q&
zbaton ligjin e konkurrencés.

2. Palét nuk do t& publikojng, transmetojné ose zbulojn& informacion t&€ pé&rdorur
népérmjet veprimtarive t€ pérbashkéta pér zbatimin e késaj Marréveshje, pérvegse kur
&shté shprehur ndryshe né marréveshjet e arritura nga secila Palé.

Neni VI.
ORGANIZIMI I VEPRIMEVE

Agjenda, vendi dhe elementet e tjera t& veprimeve, duke pérfshiré aspektet financiare, do
t& pércaktohen individualisht nga Palét népérmjet marréveshjes reciproke.

Neni VII.
ZGJIDHJA E KONFLIKTEVE

Cdo mosmarréveshje lidhur me kufizimet, interpretimin dhe zbatimin e ké&saj
Marréveshje, nése ka, do t&€ zgjidhet pérmes konsultimeve dhe negociatave.

Neni VIII.
RISHIKIM DHE NDRYSHIME

Cdo rishikim ose ndryshim n& Marréveshje do t&€ b&het p&rmes nj& marréveshje t&
pérbashkét t€ shkruar ndérmjet Paléve, do t& zbatohet si nj& protokoll dhe do t& jet& pjesé
e pandaré e Marréveshjes aktuale.

Protokolli hyn né& fuqi n€ datén e nénshkrimit nga t& dy Palét.




Neni IX.
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

1. Ky Memorandum nénkupton synimin e pérmirésimit dhe zhvillimit t& bashk&punimit
midis Paléve dhe nuk pérbén njé marréveshje detyruese pér Shtetet e Paléve sipas
marré€veshjeve ndérkombétare ose ligjin vendas. Asnjé dispozité e kétij
Memorandumi nuk do t& interpretohet si krijim i t& drejtave ligjore ose angazhimeve
pér Shtetet e Paléve.

2. Ky Memorandum &shté njé& deklaraté e pérbashkét e bashképunimit midis Paléve dhe
nuk i obligon Palét, veganérisht pér t& angazhuar burime né terma té fondeve, kohés,
personelit ose burimeve administrative té tjera.

3. Ky Memorandum hyn né& fuqi n& datén e nénshkrimit dhe do t& vazhdojé t& jeté e
vlefshme deri sa njéra nga Palét njofton me shkrim palén tjetér mbi q&llimin e saj pér
ta pérfunduar até t&€ paktén tre (3) muaj para datés s& synuar pér pérfundimin e saj.

Nénshkruar 08 _ 1] Teens- , mé 2y . 17.2023, né dy kopje, né secilén gjuhs
armene, shqipe dhe angleze, ku ¢do tekst &shté njésoj i vlefshém. N& rast t& ndryshimeve
né interpretim, teksti anglez do t& keté& pérparési.
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